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133
PROTOKOL
podpisany w Helsinkach dnia 4 listopada 1963 r.
miedzy Polska Rzeciqpospolitq Ludowg a Republikq Finlandii w sprawie uchylenia Konwencji miedzy Rzeczapospolita

Polska a Republika Finlandzka dotyczacej eksploatacji linii reqularnej konrunikacji powielrznej, podpisanej w Helsinkach
) dnia 29 lipca 1938 r.

Przeklad.
W Imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej Au Nom de la République Populaire de Pologne
RADA PANSTWA ' LE CONSEIL D'ETAT
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWE] DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE POLOGNE
- podaje do powszechnej wiadomosci:’ & tous ceux qili ces Presentes Leltres verront
fait savoir ce qui suit:
W dniu 4 listopada 1963 r. podpisaﬁy zostal w Helsin- Le 4 Novembre 1963 a été signé & Helsinki un Protocole

¥ach Protokét miedzy Polskg Rzeczgpospolitg Ludowyg a Re- entre la République Populaire de Pologne et la République
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publikg Fiplandii w sprawie uchylenia Konwensiji miudsy
Rzeczqpospolity Polshg a Republiky Finlandzkg dotvezgee)
eksploatacji linii reqularnej komunikacii powietiznej, pod-
pisanej w llelsinkach dnia 29 lipca 1938 1., o nastepujgcym
brzmieniu dostownya:

Przeklad.

PROTOKOL

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republikq Finlan-

dii w sprawie uchylenia Konwencji micdzy Rzeczapospelity

Polskg a Republikg Finlandzka dotyczacej eksploatacji linii

regularnej kowmunikacji powielrrnej. podpisanej w Helsin-
kach duia 29 lipca 1938 r.

Polska Rreczpospolita Ludowa i Repuabhka Finlandii zgo-
dzily sie na nastepujgce postanowienia:

Artykutl 1

Konwencija miedzy Rzeczqpospolita Polska a Republikq
Finlandzkg dotycraca eksploatacji lLnii regularne) komuni-
kacji powietrsnej, podpisana w Helsinkach dnia 29 lipca
1938 r,, zostaje uchyleona niniejssym Prolokotem.

Artykut 2

Protokol niniejszy podlega ratviikacji 1 wejdzie w 2y-
cle w dniu wymiany dokumentdw ratytikacyjnych, Kktora
odbedzie sie w Warszawie,

Sporzgdsono w llelsinkach dnia 4 listopada 1963 r. w
dwoch egzemplarszach, w jezyku angielskim, pizy csym oba
teksty sg jednakowo autentyczne,

Za Polska Rzeczpospolitg Za Republihe Finlandii
Ludowgdg
&, Pietkiewicz W. Schreck
Po 7zasnajomieniu sie z powysssyim Protokotein Rada
Panstwa uznala ¢o i urnaje za stuszny zaréwno w calosei,
jak i kazde r postanowien w nim zawartvch; oswiadcrsa, ze
jest on przyjely, ratylikowany i potwierdsony, oraz przyrze-
ka, ze bedsie niesmiennie zachowywany.

Na dowod czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzo-
ny pieczecig Polskiej Rrzeczypospolite] Ludowej,

Dano w Warsszawie, dnia 29 lutego 1964 1.

L. S. Prrewodniczqcv Radv Panstwal

A, Zawadzki

Minister Spraw Zagranicznych:
w z. J. Winiewicz

de Finlande sur l'abrogation de la Convention entre la Ré-
publique de Pologne et la République de Finlande relative
a l'exploitation des lignes de communication aérienne ré-
quilere, signée & tlelsinki le 29 Juillet 1938, Piovtocole dont
la teneur suit:

PROTOCOL

between the People’s Republic of Poland and the Republic

of Finlend concerning termination of Convenbion between

the Republic of Poland and the Republic of Finland concer-

ning the operation of scheduled air services, signed at Hel-
sinki on July 29, 1938.

The Peaple's Republic of Poland and the Republic of Fin-
land have agreed as follows:

Article 1

Convention between the Republic of Poland and the Re-
public af Finland concerning the operation of scheduled air
services, signed at Helsinki on July 29, 1938, is terminated
by this Protecol.

Avticle 2

The prescnt Protocol is subject to ratification and will
come into force on the day of exchange of the instruments
of ratification which will take place in Warsaw.

Done at Helsinki this 4th day of November, 1963, in
duphcate, in the English language, both texts having the
same autheniicily.

For the DPeople’s
of Phland

E. Piethiewics

Republic For the Republic of Finland

W. Schreck

Apiés avolr va et examiné [edit Protocole le Conseil
d'Etat l'a approuvé et approuve en toules et chacune des
dispesitions qui v sont contenues; déclare que le Protocole
susmentionne el acceplé, ratifié et confirmé el promet quil
sera inviolablement observé.

En Foi de QQuoi les Piésentes Letires ont été délivrées,
revétues dn Sceau de la République Populaire de Pologne,

Donné & Varsovie, le 29 Février 1964,

L. S President du Conseil d'Etat

A, Zawadzki

Minisire des Affaires Ftrangédres:
w z. J. Winiewicz



